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CABIN FILTERS - Installation instruction

FILTRY KABINOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CANNOHHDBIE OUNBTPbI - UHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
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A - Activated carbon ve
* - with air conditioning;

/ Wersja z weglem aktywn
matyzacjg; mit Klimaanlage;
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FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

BMW Serie 7 (E38)*

/ Version mit Aktivkohle / Bepcus ¢ akTuBmpoBaHHbIM yrnem / Version avec
oHAMLMOHEPOM; avec climatisati

Open the front bonnet, the pollen filters are located symmetrically on both sides
in rectangular housings

Podnie$¢ maske przednia, filtry przeciwpytkowe znajdujg sie w symetrycznie
rozmieszczonych prostokgtnych obudowach

Die Motorhaube 6&ffnen, die Inneraumfilter befinden sich in den symmetrisch
angebrachten viereckigen Gehausen

[MoaHATL KanoT, NPOTUBONbINbLEBbIE (PUNBTPbI HAXOAATCA B CUMMETPUYHO
PacnonoXeHHbIX NPAMOYTonbHbIX Koprycax

Soulever le capot avant, les filtres antipollen se trouvent dans les boites
rectangulaires symétriguement placées
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Loosen the screw on the filter housing

Odkreci¢ wkret mocujgcy ostony filtra

Die die Filterverkleidung befestigende Schaftschraube abschrauben

BbIKpYTUTb LYpYN, KPENSLLMIA KOXYX hunsTpa

Dévisser le boitier du filtre
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Take out the old filter from the socket, put in the new one, close the cover,
secure it with the latch and repeat the operation for the other filter

Wyciagnaé z gniazda zabrudzony filtr, zamontowa¢ nowy, zamknaé¢ pokrywe
oraz zabezpieczy¢ zaczepem, czynnosci wykonac¢ dla obu filtrow

Das verschmutzte Filter aus dem Sitz herausnehmen, das neue einlegen,
den Deckel schlieflen und mit Verschluss befestigen, die Arbeitsschritte fir
beide Filter durchfiihren

BbITawmnTb 13 rHesaa 3arpsi3HEHHbIN OUnNbTP, BMOHTUPOBATL HOBbIN, 3aKPbITb
KPbILLKY ¥ MPUCTErHYTb 3aCTexKy. BbINONHUTL AaHHble AeiicTBMS Npy 06omx
cunbTpax

Sortir le filtre usé du trou, installer un nouveau, fermer le couvercle et le
protéger par la téte de fixation, les opérations a réaliser pour tous les filtres
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HEALTH & COMFORT

BG OunTbpbT € NOKPUT C BUAUM MOA MUKPOCKOM CIOM OT MUKPOYAacTWLM, KOWTO WMa GUoLMAeH edekT cpelly 3HauuTeneH 6poii Gaktepumn, rbOUUYKM U ApoXAM. AKTUBHOTO BELLECTBO Ha Cos -
[vmetunokrageumn [3-(TpumeTokeucnnun) nponun] amoHnes xnopug (CAS/EC Ne 27668-52-6/248-595-8) e TpaiiHO cBbp3aHO KbM noBbpxHocTTa Ha untbpa. CY TR Filtre, cok sayida bakteri, mantar
ve mayaya kars! biyosidal etkiye sahip olan mikroskop altinda gériilebilen bir mikro-partikiil kaplamasina sahiptir. Kaplamanin aktif maddesi - Dimetiloktadesil [3-(trimetoksisilil) propil] amonyum kloriir
(CAS/EC No. 27668-52-6/248-595-8) filtre yiizeyine sabitlenir. CZ Na filtru je pod mikroskopem viditelny povlak z mikro€astic s biocidnim pusobenim proti znacnému mnoZzstvi bakterii, hub a kvasinek.
Uginna latka povlaku - dimethyloktadecyl [3-(trimethoxysilyl) propyl] chlorid amonny (&. CAS/ES: 27668-52-6/248-595-8) je trvale spojena s povrchem filtru. DE AT LU Der Filter verfiigt (iber eine mikro-
skopisch sichtbare Mikropartikelbeschichtung, die eine biozide Wirkung auf eine Vielzahl von Bakterien, Pilzen und Hefen hat. Der Wirkstoff der Beschichtung - Dimethyloctadecyl[3-(trimethoxysilyl)propyl]
ammoniumchlorid (CAS/EC-Nr.: 27668-52-6/248-595-8) ist dauerhaft mit der Oberflache des Filters verbunden. DK Filteret har en beleegning af mikropartikler, som kan observeres under mikroskop, og
som har en biocid virkning mod et betydeligt antal bakterier, svampe og geer. Det aktive stof i belaegningen - Dimethyloctadecy! [3-(trimethoxysilyl) propyl] ammoniumklorid (CAS/Nr. 27668-52-6 EC/nr.
248-595-8) er fast bundet til filteroverfladen. EE Filtril on markimisvaarsele hulgale bakteritele, seentele ja parmiseentele biotérjuva toimega, mikroskoobi all nahtav, mikroc i ile. Kaitsekil

aktiivaine - Dimetlloktadetstdl[3-(trimetoksUsiltil)propiitilJammooniumkloriid (CAS/nr EC:27668-52-6/248-595-8) on filtri pinnaga pusivalt seotud. ES El filtro tiene un recubrimiento de microparticulas
visible al microscopio, que tiene un efecto biocida en un gran nimero de bacterias, hongos y levaduras. La sustancia activa del recubrimiento, Cloruro de dimetiloctadecil[3-(trimetoxisilil)propilJamonio
(CAS/n°® CE:27668-52-6/248-595-8), estd permanentemente unida la superficie del filtro. FI Suodattimella on mikroskoopin alla nakyva mikrohiukkaspaallyste, jolla on biosidinen vaikutus merkittavaa
maaraa bakteereja, sienia ja hiivaa vastaan. Pinnoitteen vaikuttava aine - Dimetyylioktadekyyli[3-(trimetoksisilyyli)propyylilammoniumkloridi (CAS/nro EC:27668-52-6/248-595-8) - on kiinnitetty pysyvasti
suodattimen pintaan. FR BE LU Le filtre est doté d’un revétement de microparticules visibles au microscope qui a un effet biocide sur un grand nombre de bactéries, fungi et levures. La substance active
du revétement — Chlorure de diméthyloctadécyl[3-(triméthoxysilyl)propylJammonium (CAS/n° EC: 27668-52-6/248-595-8) est liée de fagon permanente a la surface du filtre. GR €Y To @iATpo £xel pia opath
KATW aTTO TO MIKPOOKOTTIO ETTIOTPWON ATT MIKPOCWUATIDIA, N oTToia £xel BIOKTOVO dpdan évavTl onpavTikoU apiBgol BakTnpeiwy, JUKATWY Kal UHOPUKATWY. H dpaaTikA oudia Tng TioTpwong - XAwpioUxo
SipeBuAodeKaOKTUAO[3-(TpIpEBOEUTIAUAO)TPOTTUNappWVIo (CAS/ap. EC: 27668-52-6/248-595-8) - eival Hovidwg KoAMNpévn oTtnv em@dveia Tou @iAtpou. HR Filtar ima premaz od mikrocestica vidljiv pod
mikroskopom, koji ima biocidni u¢inak protiv velikog broja bakterija, gljiva i kvasaca. Aktivna tvar premaza, dimetiloktadecil[3-(trimetoksisilil)propil] amonijev klorid (CAS/EC br. 27668-52-6/248-595-8), trajno
je pri¢vrséena na povrsinu filtra. HU A sziiré mikroszkop alatt lathato, mikrorészecskékbdl allé bevonattal rendelkezik, mely biocid hatast gyakorol szamos baktériummal, gombaval és élesztével szemben.
A bevonat hatéanyaga - a Dimetiloktadecil[3-(trimetoxi szilil)propillammaénium-klorid (CAS/EK szam:27668-52-6/248-595-8) allandé jelleggel kotédik a sziiré fellletéhez. IT Il filtro ha un rivestimento in
microparticelle, visibile al microscopio, ad azione biocida su un gran numero di batteri, funghi e lieviti. La sostanza attiva del rivestimento, dimetil ottadecil [3-trimetossisililpropil] ammonio cloruro (CAS/N.
EC: 27668-52-6/248-595-8), & incorporata nella superficie del filtro. LT Filtras turi mikroskopu matomg mikrodaleliy danga, kuri turi biocidinj poveikj daugeliui bakterijy, grybeliy ir mieliy. Dangos veiklioji
medziaga - Dimetiloktadecil[3-(trimetoksisilil)propilJamonio chloridas (CAS/nr. EC: 27668-52-6/248-595-8), yra visam laikui pritvirtinta prie filtro pavirsiaus. LV Filtram ir mikroskopa saskatams parklajums no
mikrodalinam, kuram piemit biocida iedarbiba uz daudzam baktérijam, sénitém un raugiem. Parklajuma aktiva viela — dimetiloktadecil[3-(trimetoksisilil)propilJamonija hlorids (CAS/EK Nr.:27668-52-6/248-
595-8) — ir ciesi saistita ar filtra virsmu. NL BE Het filter heeft een onder de microscoop zichtbare microdeeltjescoating die een biocidale werking heeft op een groot aantal bacterién, schimmels en gisten.
De werkzame stof van de coating — dimethyloctadecyl[3-(trimethoxysilyl)propylJammoniumchloride (CAS/EG nr. 27668-52-6/248-595-8) — is permanent bevestigd aan het filteroppervlak. PL Filtr posiada
widoczng pod mikroskopem powtoke z mikroczastek, ktéra ma dziatanie biobodjcze wobec pokaznej liczby bakterii, grzybéw i drozdzy. Substancja czynna powtoki - Chlorek dimetylooktadecylo[3-(trimetok
-sysilylo)propyloJamonu (CAS/nr EC: 27668-52-6/248-595-8), jest trwale zwigzana z powierzchnig filtra. PT O filtro tem um revestimento de microparticulas visivel ao microscépio que apresenta proprieda-
des biocidas em relagdo a um grande nimero de bactérias, fungos e leveduras. A substancia ativa do revestimento — cloreto de dimetiloctadecil[3-(trimetoque-sisililil)propillaménio (CAS/nr EC: 27668-52-
6/248-595-8) — esta permanentemente ligada a superficie do filtro. RO Filtrul are un invelis din microparticule vizibil la microscop, care are un efect biocid asupra unui numar semnificativ de bacterii, ciuperci
si drojdii. Substanta activa a invelisului - Clorura de dimetiloctadecil[3-(trimetoxisilil)propilJamoniu (CAS/nr. EC:27668-52-6/248-595-8) este legata durabil de suprafata filtrului. RU ®unktp umeet suanmoe
noJ, MUKPOCKOMOM MOKPbITUE N3 MUKPOYACTULL, KOTOpOe okasbiBaeT GMoLuaHOe BO3AENCTBIE NO OTHOLEHMIO K GONbLIOMY KonuyecTBy 6akTepuii, rpubkoB 1 Apoxokeit. AKTUBHOE BELLECTBO MOKPbLITUSA —
[umetunoktageuun [3-(TpumeTokcucunun)nponunjammonnii xnopua (CAS/Ne EC:27668-52-6/248-595-8), NpoyHO CBA3aHO ¢ noBepxHocTbio dunetpa. SE Filtret har ett skal bestaende av mikropartiklar
som syns under mikroskop och har en dodande effekt pa flera bakterier, svamp och jast. Det verksamma dmnet i skalet - Dimetyloktadecyl[3-(trimetoxisilyl)propylJammoniumklorid (CAS-nr EC: 27668-52-
6/248-595-8) ar permanent forbundet med filtrets yta. SK Filter ma pod mikroskopom viditelny povlak z mikrociastociek, ktory ma biocidny u€inok voci znaénému mnozstvu baktérii, hub, plesni a kvasiniek.
Aktivna latka povlaku — (Dimetyl)oktadecyl[3-(trimetoxysilyl)propyllaménium-chlorid (CAS/¢. EC: 27668-52-6/248-595-8), je trvalo previazana s povrchom filtra. Sl Filter ima pod mikroskopom vidno prevle-
ko, sestavljeno iz mikrodelcev, ki deluje biocidno na veliko Stevilo razli¢nih bakterij, gliv in kvasovk. Aktivna snov v prevleki - Dimetiloktadecil[3-(trimetoksisilil)propilJamonijev klorid (CAS/st. EC: 27668-52-
6/248-595-8) je trajno povezana s povrsino filtra. UK IE MT The filter has a micro-particle coating, which is visible under a microscope, and has a biocidal effect on a substantial number of bacteria, fungi,
and yeasts. The active substance in the coating - dimethyloctadecyl[3-(trimethoxysilyl)propylJammonium chloride (CAS/EC no.: 27668-52-6/248-595-8) - is permanently bonded to the surface of the filter.
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